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Se abre la sesi6n alas 15.15 horas.

TEMA 9 DEL PROGRAMA (continuaci6n)

DEBATE GENERAL

Sr. CHAGULA (Republica Unida de Tanzania) (interpretaci6n del ing1es):

Sr. Presidente: En primer termino, permitame felicitarle por su bien merecida

e1ecci6n como Presidente del cuadragesimo primer periodo de sesiones de la Asamblea

General. Mi delegaci6n confia en que tal como ocurri6 durante e1 decimocuarto

periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General, usted y sus colegas de

la Mesa orientaran nuestras deliberaciones durante este periodo de sesiones de la

Asamblea hacia una conclusi6n exitosa.

Nos complace que el Secretario General haya vuelto a la cabeza de nuestra

Organizaci6n en mejores condiciones de salud y dispuesto a orientar las

mUltifaceticas tareas de la Organizaci6n. Le deseamos que continue con buena

salud, especialmente en este momento, cuando nuestra Organizaci6n se enfrenta a una

aguda crisis politica y financiera, como no habia experimentado desde su creaci6n

hace 41 aBos.

El ano pasado ce1ebramos e1 cuadragesimo aniversario de las Naciones Unidas y

todos 10s Estados Miembros - grandes y pequenos, ricos y pobres - reafirmaron su

apoyo para lograr unas Naciones Unidas mas fuertes y mejores, basadas en la

igua1dad soberana, e1 respeto mutuo, la dignidad humana y la no injerencia en 10s

asuntos internos de los Estados. Muchos dirigentes, expresaron asimismo su

preacupaci6n por la intensificaci6n de la carrera de armamentos, el aumento del

numero de conflictos regionales, un mayor uso de la amenaza por algunas Potencias a

traves del sistema de las Naciones Unidas, el deterioro de la situaci6n econ6mica

mundia1, el avance de un ambiente antiinternacionalista y ataques al

multilateralismo en las relaciones economicas internacionales, el problema del

rapido acrecentamiento de las deudas y la iniquidad del sistema monetario

internacional, la violacion de los derechos humanos fundamentales y la existencia

continuada del colonialismo, la opresion y la explotacion, para mencionar solo uncs

pacos de los problemas actuales.
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Lamentablemente, todas estas preocupaciones siguen siendo tan validas hoy como

10 fueron el ano pasado. En realidad, los fundamentos de estas preocupaciones

resultan mas vigorosos con cada mes que transcurre. Existe incluso ahora una nube

sumamente negativa para el multilateralismo, la cooperaci6n econ6mica internacional

y la paz y la seguridad internacionales.

Uno de los problemas explosivos que amenazan la integridad de nuestra

Organizaci6n en nuestros dias es la practica continua de la aborrecible politica de

apartheid en Sudafrica, sistema politico que ha sido condenado por la comunidad

internacional como crimen de lesa humanidad, como afrenta a la conciencia universal

y como causa de la inestabilidad politica en el Africa meridional.

Los sufrimientos infligidos a la mayoria de los sudafricanos negros bajo el

represivo regimen de Pretoria no son menos inhumanos que los de su predecesor, el

nazismo, sistema que aun admiran y emulan los arquitectos del apartheid. En el

transcurso de todos estos aftos la poblaci6n negra de Sudafrica se ha visto sometida

a una explotaci6n brutal, a tratos inhumanos, a detenciones y arrestos arbitrarios,

a torturas y matanzas. Estas politicas opresivas han empeorado en los ultimos dos

aftos como consecuencia de los levantamientos en toda la naci6n de los sudafricanos

negros en contra de las leyes draconianas del regimen de Pretoria.

El acceso a la independencia de Angola y Mozambique destruyo el mito del

regimen de Pretoria respecto de la existencia perpetua de una zona amortiguadora

entre sus fronteras y los Estados africanos negros independientes. Los

levantamientos de Soweto de 1976 y el levantamiento nacional de junio de 1984

constituyeron una clara senal para el mundo de que el pueblo negro de SUdafrica

esta decidido a derrocar el regimen repugnante y aborrecible de 2Partheid.

Todos estos acontecimientos proporcionaron al regimen racista de Pretoria la

excusa para montar una constante campafta de desestabilizaci6n contra Estados

africanos independientes vecinos, que ha costado a esos paises miles de millones de

d6lares de los EE.UU., aparte de las perdidas de miles de vidas inocentes.

En los ultimos dos aftos mas de 2.000 sUdafricanos negros han perdido la ~ida

como consecuencia del despiadado y sanguinario regimen racista de Pretoria y en

aras de su libartad, y aunque el regimen recurra a la declaracion del estado de

emergencia 0 de sitio nunca podra impedir estos levantamientos de la mayoria de los

sUdafricanos. Miles seguiran muriendo todos los aftos hasta que el apartheid sea

desmantelado. Se reconoce ahora internacionalmente que las negociaciones con el

regimen del apartheid no van a terminar con esa politica. Siempre 10 hemos creido

• I
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asi y recientemente 10 reafirm6 el Grupo de Personas Eminentes del Commonwealth que

en forma inequivoca lleg6 a la conclusi6n de que el regimen de apartheid no esta

dispuesto a ningun tipo de dialogo interno capaz de conducir a la soluci6n pacifica

del problema politico de Sudafrica. El frac~so posterior de la misi6n que el

Secretario de Relaciones Exteriores britanico llev6 a cabo en Sudafrica confirm6

asimismo este hecho.

Como muchas delegaciones que me precedieron en el uso de la palabra en este

periodo de sesiones, incluidas las de los Estados africanos de la linea del frente,

se refirieron en forma exhaustiva a la intransigencia, crlmenes y pecados del

regimen sudafricano de apartheid - aspectos enfocados de manera muy adecuada por el

Presidente actual de la Organizaci6n de la Unidad Africana (OUA), Sr. Denis Sassou

Nguesso, Presidente del Congo, y por el Presidente actual del Movimiento de los

Paises No Alineados, el Primer Ministro Robert Mugabe, de zimbabwe -, y en interes

de la economia, mi delegaci6n no ha de repetir -:odo 10 que ya se ha expuesto en

forma tan competente durante este debate general. Ademas, es necesario tener en

cuenta que mi Gobierno particip6 plenamente en la reciente Conferencia Mundial

sobre Sanciones contra la Sudafrica Racista, celebrada en Parls; en la posterior

Conferencia Internacional de Viena sobre la independencia inmediata de Namibia, en

la mas reciente reuni6n cumbre de la Organizaci6n de la Unidad Africana, en la

Octava Conferencia Cumbre del Movimiento de los Palses No Alineados, celebrada en

Harare el mes pasado, y en el decimocuarto perlodo extraordinario de sesiones de la

Asamblea General de las Naciones Unidas dedicado a la cuesti6n de Namibia, que tuvo

lugar inmediatamente antes de este debate general. En todos estos foros el

problema del regimen racista sudafricano del apartheid ocup6 un lugar prominente.

No obstante, en lugar de ello, mi delegaci6n desea reafirmar una vez mas su firme y

continuo apoyo a todas las resoluciones de la Asamblea General de las Naciones

Unidas, de la Organizaci6n de la Unidad Africana, del Movimiento de los Palses No

Alineados y de aquellas conferencias y seminarios internacionales celebrados

recientemente en relaci6n con el regimen racista de SUdafrica, que conntituyen una

base sumamente adecuada para una acci6n internacional concertada contra el regimen

sudafricano de apartheid.

Pasare a referirme ahora a la forma que deberia asumir la acci6n internacional

pacifica y concertada contra el regimen de apartheid de Sudafrica. Muy brevemente,

de las resoluciones y recomendaciones aprobadas por la Organizaci6n de la Unidad

Africana, la reciente Conferencia Cumbre de Harare del Movimiento de los palses

•L..--- _
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No Alineados, de la Oonferencia Mundial sobre Sanciones contra la Sudafrica

Racista, celebrada en Paris, y de otras reuniones internacionales recientes, mi

delegacion cree vigorosamente que la m's pronta imposicion de sanciones amplias y

obligatorias contra SUdafrica, de conformidad con el Capitulo VII de la carta de

las Naciones Unidas, constituye la unica accion concertada pacifica y eficaz que la

comunidad internacional pueda emprender. Mi delegacion confia sinceramente en que

el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas adopte en un futuro proximo una

decisi6n o~ientada a este fin en razon de la creciente exigencia mundial de que se

impongan sanciones contra Sudafrica.

Come la lucha de liberacion ha de continuar en Sudafrica aun despues de que se

apliquen sanciones contra el reg~men de apartheid, instamos firmemente a todos los

Estados Miembros de las Naciones Unidas a que, en forma individual y colectiva,

intensifiquen su apoyo moral, politico, diplomatico y material a los movimientos de

liberacion naeional del Aftica meridional. Igualmente importante es nuestra

exhortacion a la comunidad internacional en su conjunto para que intensifique de

manera significativa su apoyo moral, econ6mico, diplomatico y militar a los Estados

de la linea del f~~nte y a los Estados miembros de la Conferencia de Coordinacion

del Desarrollo de~ Africa Meridional (SADCC), que ya han padecido los efectos

desestabilizadores del regimen de Pretoria.

Hace apenas tres semanas el Ministro de Relaciones Exteriores de mi pais se

dirigio a la Asamblea General de las Naciones Unidas en el curso del periodo

extraordinario de sesiones dedicado a la cuestion de Namibia y, obviamente, las

opiniones de mi Gobierno no han podido cambiar en tan breve periodo. Sin embargo,

en razon de la importancia que asignamos a la independencia de Namibia, me

permitire relterar brevem~nte algunos de los puntos destacados por el Ministro de

Relaciones Exteriores de mi pais en dicho per!odo extraordinario de sesiones.

Por espacio de 20 aftos el regimen sudafricano de apartheid ha seguido ocupando

ilegalmente el territorio de Namibia y desafiando todas las resoluciones

pertinentes de las Naciones Unidas, incluida la resolucion 435 (1978) del Consejo

de Seguridad. En su desafio e intransigencia, el regimen de apartheid se ha visto

alentado recientemente por la politica de la llamada participacion constructiva del

actual Gobierno de los Estados Unidos, asi como por la vinculacion de la

independencia de Namibia con el retiro de tropas cubanas que se encuentran en

Angola y la evidente entrega de armas y proyectiles alas bandas criminales Savimbi

que luchan contra el Gobierno legitimo de Angola. Estas medidas del Gobierno de 108
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Estados Unidos de Am6rica han sido acertadamente condenadas por la Reuni6n Cumbre

de la organizaci6n de la Unidad Africana, por la reciente OOnferencia Cumbre del

Movimiento de los Patses No Alineados celebrada en Rarare, l~r la Conferencia

Internacional sabre la independencia inmediata de Namibia y por muchos otros foros

y seminarios internacionales. Hi delegaci6n desea reafirmar en esta instancia el

derecho del Gobierno de Angola a mantener tropas cubanas en su territorio mientras

se vea amenazado por la presencia de tropas del regimen de apartheid tanto en la

propia Angola como en Namibia.

La situaci6n en Namibia va deteriorandose dta a dta. Como declarara el

Ministro de Relaciones Exteriores de mi pats en el pertodo extraordinario de

sesiones de la Asamblea General dedicado a la cuesti6n de Namibia:

-El regimen racista al no tener certidumbre sobre su propia supervivencia en

sudafrica, est' tratando de aferrarse a Namibia para en definitiva utilizar1a

como un tap6n contra 10 que ella pretende constituye una embestida de los

Estados negros vecinos africanos 0, en su memento adecuado, uti1izarla en e1

esquema de retaceos y negociaciones para la perpetuaci6n del apartheid en e1

Africa meridiona1.- (A/S-14/PV.2, pAge 77)
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Sin embargo, aun dentro de la propia Namibia - Territorio que, legalmente

hablando, todavia esta bajo el Mandato de las Naciones Unidas - la politica

indignante del apartheid esta siendo practicada por el regimen de Sudafrica a

traves de la Conferencia Multipartidista, 9ue es su titere. Por 10 tanto, es

urgente que las Naciones Unidas actuen muy rapidamente para detener estas practicas

dilatorias de 20 aftos, antes de que sea demasiado tarde.

La medida mas urgente que deben tomar las Naciones Unidas es la aplicaci6n de

la resoluci6n 435 (1978) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, sin

demora ni condici6n previa. A este respecto, reiteramos que estamos de acuerdo con

el Secretario General de las Naciones Unidas, quien, en sus intentos de aplicar el

~lan de las Naciones Unidas para la independencia de Namibia ha encontrado muchos

obstaculos y reveses que deliberadamente son creados con la colaboraci6n de los

"aliados" de Sudafrica y de los que la apoyan. Reafirmamos nuestra confianza y

apoyo al Secretario General en sus esfuerzos por aplicar sin demoras la

resoluci6n 435 (1978) del Consejo de Seguridad para la independencia de Namibia.

Sin embargo, come el desafio y la intransigencia del regimen eudafricano

probablemente no terminaran rapidamente, habria que solicitar al Consejo de

Seguridad que imponga sanciones amplias y obligatorias contra el regimen racista de

Sudafrica, en virtud del Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas, a fin de

complementar las medidas que ya hayan tomado gobiernos, organizaciones, el pUblico

y las personas individuales de los diferentes paises. Todas estas medidas son

necesarias para aislar al regimen del apartheid y obligarlo a aceptar una soluci6n

de la cuesti6n de Namibia y un cambio pacifico en la propia SUdafrica, en beneficia

de todos sus habitantes.

En relaci6n con esto, reiteramos que agradecemos las medidas que ya han tomado

algunos gobiernos occidentales a fin de aislar a Sudafrica y obligar al Gobierno de

ese pais a desmantelar el apartheid. Tambien tomamos nota con agradecimiento de

los esfuerzos de un numero creciente de organizaciones no gubernamentales,

universidades y personas individuales, tendientes a ejercer presi6n sobre sus

respectivos gobiernos para que reduzcan su oposici6n a la imposici6n de sanciones

obligatorias co~tra Sudafrica. Al respecto, agradecemos en forma muy sincera al

pueblo estadounidense que, a traves de sus representantes en el Congreso de los

Estados Unidos de America, la semana pasada, pudo obligar al Gobierno de 10s

Estados Unidos a avanzar en la direcci6n cor recta.
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Es lam~ntable que la cuesti6n del Sahara Occidental todavia no se haya

resuelto. Apoyamos y reafirmamos la lucha del pueblo saharaui por su derecho a la

libre determinaci6n, la libertad y la independencia nacional. Desafortunadamente,

una parte en el conflicto, en forma terca e i109ica, sigue obstaculizando la

aplicaci6n de las resoluciones pertinentes de la Organizaci6n de la unidad Africana

(OUA) y de las Naciones Unidas, que preven un plan de paz constructive para poner

fin al conflicto, de conformidad con la resoluci6n 1514 (XV), de 1960, de la

Asamblea General sobre la libre determinaci6n de los territorios que se encuentran

bajo dorninaci6n extranjera.

Hemos tornado nota con satisfacci6n de lOB esfuerzos de mediaci6n del

Secretario General de las Naciones Unidas y del Presidente de la OUA para resolver

el conflicto de conformidad con el plan de paz de la OUA y de las Naciones Unidas.

A este respecto, instamos a las partes en el conflicto y en particular a Marruecos,

a que colaboren y dispongan las condiciones necesarias para llegar rapidamente a

una s01uci6n pacifica del conflicto.

Otro aspecto que preocupa a mi delegaci6n es el futuro de la isla comorana de

Mayotte. La Carta de la Organizaci6n es muy clara en cuanto a la inviolabilidad de

la integridad territorial de los Estados Miembros. Por 10 tanto, instames a la

rapida conclusi6n de las negociaciones bilaterales que se estan llevando a cabo

entre Francia y las Comeras para la restauraci6n de la isla de Mayotte come parte

integrante del territorio de las Camoras, de conformidad con las resoluciones

pertinentes de la OUA y de las Naciones Unidas.

La continua negaci6n del derecho inalienable del pueblo palestine a la libre

determinaci6n, e inclusive del derecho a establecer su Estado independiente propio,

sigue siendo la causa fundamental de la constante violencia e inestabilidad en el

Oriente Medio. La negativa de Israel a retirarse de todos los territorios arabes

ocupados desde 1967 y su continua agresi6n contra sus vecinos y, en particular, el

desplazamiento, arresto, tortura y muerte de palestinos, as! como la violaci6n

constante del territorio libanes, nunca llevaran a la paz en e1 Oriente Medio.

Somos de opini6n de que una soluci6n al problema del Oriente Medio s6lo se

encucntra en la libre determinaci6n del pueblo palestino, bajo la direcci6n de la

Organizaci6n de Liberaci6n de Palestina (OLP). Ademas, reiteramos nuestro pedido a

Israel de que detenga su politica ilegal de asentamientos en los territorios arabes

QCupados. Ofrecemos nuestro apoyo para la pronta convocaci6n de una conferencia

internacional sobre el Oriente Medio, con la participaci6n de todas las partes en

el conflicto, a fin de encontrar una soluci6n justa y duradera del problema del

Oriente Medio.
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La gue~~a entre"el Iran y el Iraq, que ahora se encuentra en su septimo ano,

ha costado hasta ahora muchas vidas y destruido muchas propiedades en esos dos

paises en desarrollo no alineados. Hi Gobierno ha apoyado y orientado activamente

los diferentes esfuerzos de mediaci6n de las Nacionea Unidas, del Movimiento de loa

Paises No Alineados, de la Organizaci6n de la Conferencia Islamica y otros

esfuerzos emprendidos por paises individuales por encontrar una s01uci6n al

conflicto. A este respecto, reiteramos mJestro pedido al Iran y al Iraq de que

escuchen los numerosos llamados para que muy pronto se pueda resolver el conf1icto

en forma pacifica.

La cuesti6n de Chipre sigue preocupandonos mucho a todos. Las diferencias

entre las comunidades de ese pais, exacerbadas por la presencia extranjera, han

complicado el problema. Lamentamos la medida de 10s turcochipriotas por la que han

declarado una independencia unilateral, contraria al espiritu de 1as negociaciones

bajo 10s buenos oficios del Secretario General de las Naciones Unidas, quien, a

traves de los aftos, ha hecho todo 10 posible por buscar una solu~i6n al problema.

Una vez mas repetimos nuestro llamamiento a Turquia y a Grecia a fin de que ejerzan

moderaci6n y ayuden a promover un dialogo entre el pueblo chipriota para que se

encuentre una paz duradera en ese perturbado pais. Encomiamos al Secretario

General por sus esfuerzos y le pedimos que continue su mediaci6n hasta que se

encuentre una soluci6n satisfactoria.

En nuestra opini6n, la situaci6n en Centroamerica se eata volviendo

peligrosa. La amenaza del usa de la fuerza contra la integridad territorial y la

soberan!a de Nicaragua continua sin disminuir. La injerencia extranjera en 10s

asuntos internos de Nicaragua con el fin de derrocar a1 Gobierno legitimo de ese

pais ha empeorado el problema. Instamos al Gobierno de los Estados Unidos a que

respete el fallo reciente de la Corte Internacional de Justicje sobre este

problema, de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas. Tambien pedimos a

las partes interesadas que apoyen el proceso de Contudora, que representa una

f6rmula viable para restaurar la paz y la seguridad en la regi6n.
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En 10 que se refiere al problema de la peninsula de Corea, apoyamos los

esfuerzos que realiza el pueblo coreano para lograr la reunificaci6n de su pais por

medios pacificos. Por 10 tanto, instamos a las dos partes a que continuen

desarroll~ndo un dialogo constructivo que lleve a una soluci6n justa y duradera.

Ademas, pedimos la pronta retirada de todas las tropas extranjeras de la peninsula,

pues su continua presencia alIi seria perjudicial para el exito del dialogo. Pero

Tanzania nunca apoyara la admisi6n por separado de las dos Coreas como Miembros de

las Naciones Unidas.

En cuanto al Afganistan, apoyamos todos los esfuerzos que pUedan llevar a una

sOluci6n pacifica del problema. Seguimos convencidos de que ya es hora de que se

encuentre una soluci6n que ponga fin a los sufrimientos del pueblo inocente,

teniendo en cuenta que centenares de miles de afganos han huido de su patria como

refugiados. Al respecto, encomiamos nuevamente los esfuerzos de mediaci6n

realizados por el Secretario General e instamos a todas las partes interesadas a

que sigan prestandole toda la cooperaci6n que necesite. Por ultimo, Tanzania

reafirma el principio del respeto de la integridad territorial del Afganistan, de

donde deben retirarse las tropas extranjeras sin Mas demora.

Con respecto a Kampuchea, a mi delegaci6n le preocupa el hecho de que, durante

ocho aftos consecutivos la Asamblea General de las Naciones Unidas ha venido

discutiendo este problema, que todavia es una fuente de conflicto en el Asia

sUdoriental. Instamos firmemente a todas las partes interesadas a que hagan 10

posible a fin de que se apliquen rapidamente las resoluciones pertinentes de las

Naciones Unidas sobre Kampuchea, en aras de la paz y la estabilidad en el Asia

sudoriental y en la regi6n del pacifico, y de conformidad con la Carta de las

Naciones Unidas. Sin embargo, mi delegaci6n se reserva el derecho de referirse

nuevamente a esta cuesti6n cuando se considere en sesi6n plenaria el tema

"La situaci6n en Kampuchea".

En cuanto a la cuesti6n de las tslas Falkland (Malvinas), mi delegaci6n insta

a las dos partes en la controversia a que reanuden pronto las negociaciones con

miras a lograr una soluci6n pacifica para el problema de la soberan{a, de acuerdo

con las resoluciones pertinentes de la ASc~blea General.

Tanzania, como muchos otros paises desarrollados y en desarrollo, reitera su

profundo pesar por el hecho de que continue la carrera de armamentos mientras suman

millones las personas que estan desnutridas y mueren de hambre. Nos oponemos a la

carrera de armamentos, que tiene efectos devastadores. Pero hemos tomado nota con
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satisfaccion de que se han reanudado 1as conversaciones sobre reducci6n de 1as

armas entre loa Estados Unidos y la Uni6n Sovietica. Tambien nos a1ienta la

reciente decisi6n del Secretario General Gorbachev y el Presidente Reagan de

celebrar otra serie de negociaciones tendientes a 1imitar la carrera de armamentos

convencionales, estrategicos y nucleares, incluida una interrupci6n de los ensayos

de armas nucleares. Encomiamos a la Uni6n Sovietica por la continuaci6n unilateral

de la moratoria y pedimos a los Estados Unidos que sigan ese ejemplo, para crear

condiciones que lleven a un tratado de proscripci6n global de los ensayos y

posteriormente a una reducci6n y un congelamiento de las armas nucleares.

Tambien seguimos convencidos de que la paz y la seguridad son prerrogativas de

todos los Estados, porque la guerra nuclear tambien amenaza su supervivencia. Por

eeo, tenemos el derecho de exigir la cesaci6n de la elaboraci6n de todas las armas

nucleares.

Hi pals, que es uno de loe autores de la iniciativa de paz de los

cinco continentes, reitera la importancia de las medidas de fomento de la confianza

entre 1as superpotencias y la creaci6n de un ambiente adecuado para la ap1icaci6n

de las medidas de verificaci6n, 10 cual es un requisito necesario para 11egar a un

tratado de proscripci6n gl~ba1 de los ensayos. Estas medidas son indispensables si

se quiere evitar la nuclearizaci6n del espacio ultraterrestre. pedimos seriamente

alas superpotencias que tomen las medidas necesarias tendientes a la eliminaci6n

final de las armas nucleares y a la liberaci6n de los recursos que se dedican a la

producci6n de esas armas para destinarlos a fines paclficos, incluido el desarrollo

de los paises en desarrollo.

El ambiente econ6mico mundial sigue siendo hostil para la mayorla de los

parses en desarrollo, sobre todo para los menos adelantados, 26 de los cuales estan

situados en el Africa subsahariana. El resultado ha sido un gran reves para el

desarrollo en la mayorla de los palses en desarrollo, debido a que durante los artos

transcurridos de la decada de 1980 ha empeorado e1 crecimiento de 10s parses

desarro11ados de economia de mercado. si bien la baja reciente de 1as tasas de

interes ha provocado ahorros en los palses en desarrollo de aproximadamente

13.000 millones de d61ares EE.UU. en concepto del servicio de la deuda, esos parses

perdieron mas de 50.000 mi110nes de la misma moneda en 1985 con motive del

deterioro de 10s terminos del intercambio, la disminuci6n del ritmo de crecimiento

del vo1umen de las exportaciones y la ba?a de los ingresos en materia de reservas

oficiales. La aguda disminuci6n de la corriente de nuevos prestamos bancarios
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y de la asistencia oficial al desarrollo para los pa{ses en desarrollo ha empeorado

aun rnas su situaci6r. y muchos de ellos han tenido un crecimiento econ6mico

negativo, con la l6gica disminuci6n de los niveles de vida de sus poblaciones. En

el case del Africa subsahariana, el problema se ha visto complicado debido a la

reciente sequ{a y hambruna y a otros desastres causados por el hombre y la

naturaleza. AS£, la carga del selvicio de la deuda, que es muy pesada en la

actualidad para Africa y los demas pa{ses en desarrollo, debe considerarse dentro

de este contexto.

,D6nde vamos ahora? Ciertamel\',}, es obvio para mi delegaci6n que mientras la

comunidad internacional no reconozca la interdependencia econ6mica de los pa{ses

desarrollados y en desarrollo, mientras la comunidad internacional no reconozca

plenamente que los pa{ses en des&rrollo no podran pagar sus deudas a menos que el

sistema bancario internacional, las instituciones financieras mUltilaterales y las

fuentes oficiales (asistencia oficial para el desarrollo) les proporcionen recursos

suficientes para su crecimiento y desarrollo, mientras la comunidad internacional

no establezca condiciones de ajuste para los pa{ses en desarrollo que fomenten el

crecimiento y el desarrollo, .' mientras lOB pa{ses en desarrollo no dejen de ser

simples exportadores de capital hacia los pa{ses desarrollados, el crecimiento y el

progreso de los pa{ses en desaltollo no sera viable y la crisie de la deuda seguira

siendo una bomba de tiemPO que amenazara indefinidamente a la comunidad

internacional.

En conseouencia, mientras continuen la desigualdad de los terminos del

intercarnbio debido al proteccionismo, las altas tasas de interes y la falta de

recursos suficientes para el crecimiento y desarrollo de los pa{ses en desarrollo,

el ambiente econ6mico mundial seguira siendo hostil para estos pa{ses. Ante esta

situaci6n, mi delegaci6n expresa su profunda satisfacci6n por el hecho de que la

Asamblea General haya aceptado finalmente incluir en el programa de este per{odo de

sesiones el tema titulado "Iniciaci6n de negociaciones globales", que figur6 por

primera vez en el programa de su trigesimo cuarto per{odo de sesiones, celebrado

en 1974. Come negociaciones globales significa un debate abierto y amplio de los

problernas interrelacionados del dinero, las finanzas, la deuda, el comercio y el

desarrollo en la econom£a mundial, mi delegaci6n cree firmemente que la inclusi6n

de este tema en el programa de este afto es una l6gica medida complementaria de las

resoluciones 3201 (S-VI) Y 3202 (S-VI) de la Asamblea General y su oeclaraci6n y

Programa de Acci6n sobre el establecimiento de un nuevo orden econ6mico
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internacional, de mayo de 1974. En verdad, si la Asamblea General hubiera decidido

excluir este tema del programa babria tornado una medida retr6grada que hubiera

permitido directamente la ley de la jungla en el escenario econ6mico

internacional. Habria sido el golpe de grac1a para la cooperaci6n econ6mica

mundial, con todas sus consecuencias aterradoras.

Me refer ire abora al reciente decimotercer periodo extraordinario de sesiones

de la Asamblea General sobre la situaci6n econ6mica critica de Africa. El periodo

de eesiones sobre Africa fue un acontecimiento especial en la historia econ6mica

Qfricana, y la aprobaci6n por consenso del Programa de Acci6n de las Naciones

Unidas para la recuperaci6n econ6mica y el desarrollo del Africa, 1986-1990 fue,

realmente, un estimulo para los pueblos del continente. Ni delegaci6n desea

reiterar su agradecimiento a todos los gobiernos y organizaciones internacionales y

no gUbernamentales que contribuyeron a su exito, y abrigamos la sincera esperanza

de que tambien participen activamente en la aplicaci6n del Programa.

En e~ periodo extraordinario de sesiones las naciones africanas se explayaron

claramente sobre sus problemas econ6micos y sugirieron soluciones para ellos. La

comunidad internacional ha adquirido suficiente conciencia acerca de las urgentes

necesidades africanas, y ahora el Africa espera la asistencia de la comunidad

internacional para complementar sus propios esfuerzos.
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Ha habido dudas respecto a si el periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea

General sobre Africa ha sido un exi~o 0 un fracaso. La aprobaci6n por consenso de

la resoluci6n sobre la critica situaci6n econ6mica del Africa ha sido, en si misma,

un lO9ro positive y significativo de dicho periodo extraordinario. Sin embargo,

todavia no se ha visto en la practica si el periodo extraordinario ha sido un

exito, porque todo depende de c6mo la totalidad de la comunidad internacional va a

aplicar el Programa de Acci6n de las Naciones Unidas para la recuperac!6n econemica

y el desarrollo de Africa: 1986 a 1990. Africa espera una respuesta oportuna de

parte de la comunidad internacional en cuanto a los recursos necesarios para

complementar sus propios esfuerzos y su pr09rama de recuperaci6n econ6mica.

En vista de ello, acogemos con beneplacito la reciente decisi6n del Secretario

General de establecer un Comite Preparatorio para la aplicaci6n del Pr09rama de

Acci6n de las Naciones Unidas para la recuperaci6n econ6mica y el desarrollo de

Africa: 1986 a 1990. El establecimiento de ese Comite Preparatorio para coordinar

la acci6n del sistema de las Naciones Unidas en la apl!caci6n del Programa, debe

merecer el apoyo de toda la comunidad internacional.

Antes de terminar con mis observaciones sobre la situaci6n econ6mica de

Africa, quisiera recordar a los Estados Miembros que 26 de los 37 paises menos

adelantados se encuentran en Africa. La aplicaci6n efectiva del Nuevo Programa

Sustancial de Acci6n para el Decenio de 1980 para los paises menos adelantados,

aprobados por consenso por la comunidad internacional en Paris, en 1981, tiene,

por 10 tanto, una particular importancia para Africa. Con frecuencia, este hecho

es olvidado en la comunidad internacional cuando se imponen condiciones de reajuste

econ6mico diflciles a muchos paises africanos al sur del Sahara que son los menos

adelantados. Mi delegaci6n espera sinceramente que este hecho se tenga en cuenta

al aplicar dicho programa de acci6n.

S6lo voy a decir unas POCas palabras sobre la cuesti6n de los refugiados.

Mi pais, como muchos otros Estados africanos, en los aftos recientes ha recibido

miles de refugiados de los Estados vecinos. Tanzanla es signataria del Protocolo

de 1977 de la Convenci6n de Ginebra de 1951, en relaci6n con la situaci6n de 106

refugiados y, a pesar de su pobre economia, en todos estos aftos ha ofrecido

h06pitalidad a los refugiados y sigue actuando de la misma manera. por eso

asignamos una gran importancia al bienestar de los refugiados en general y, es aSl

que recientemente hemos concedido la ciudadania a mas de 30.000 refugiados

residentes en nuestro pais. Sin embargo, ademas del apoyo p~ometido a los paises

_ .L_
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africanos en la primera y segunda Conferencia Internacional sobre Asistencia a 108

Refugiados en Africa (CIARA) instamos a la comunidad internacional a que tome

pronto una decisi6n satisfactoria sobre la cuesti6n candente de los ataques

militares contra los campamentos de refugiados, asunto que esta pendiente desde

hace ya m's de tree aftos. Ki delegaci6n se volvera a referir a este tema en la

Comisi6n principal pertinente, durante este periodo de sesiones de la Asamblea

General.

En los ultimos anos, las Naciones Unidas han atravesado una aguda crisis

financiera que, sobre todo, se d~be a que algunos Estados Kiembros no pagan sus

cuotas. La rnotivaci6n de esta suspensi6n del pago de las cuotas por muchos de los

Estados Miembros mas ricos es de caracter politico, y su soluci6n es necesariamente

politica. Si bien mi delegaci6n acoge con mucho beneplacito las diferentes medidas

recomendadas por los ex Presidentes de la Aeamblea General y del Comite Consultivo

Juridico Asiatico-Africano, con miras a lograr la racionalizaci6n de la eficiencia

de los pe~iodos de sesiones de la Asamblea General, instamos a que se consideren

formalmente esas recomendaciones por la Asamblea General abora, en este periodo de

sesiones, en vez de que sea una recomendaci6n extraoficial de la administr.aci6n

para aplicarse durante este periodo de sesiones de la Asamblea General sin ninguna

autoridad legal. Ki delegaci6n esta dispuesta a participar po8itivamente en estos

esfuerzos, sobre todo cuando el tema pertinente del programa se trate, al final, en

el pleno de la Asamblea.

Por ultimo, quisiera comentar brevemente el informe del Grupo de Expertos

Intergubernamentales de Alto Nivel encargado de er.aminar la eficiencia del

funcionamiento administrativo y financiero de las Naciones Unidas. Ki delegaci6n

felicita al Grupo de los 18 por la presentaci6n de un informe a este periodo de

sesiones de la Asamblea General, en vista del eacaso tiempo que dicho Grupo tuvo

para trabajaro como la mayor parte de las recauendaciones del Grupo no son de

caracter especifico, mi delegaci6n confia en que se va a asignar suficiente tiempo

a un examen detallado de su ~nforme en el pleno y en la Quinta Comisi6n, para que

al aceptar cualquiera de sus recomendaciones, los Estados Miembros sepan

exactamente que es 10 que estan aceptando. Deseo hacer hincapie en que si bien

estamos totalmente a favor de las reformas, Tanzania esta sumamente convencida de

que las medidas de reforma no se deben imponer alas Naciones Unidas y que las

propuestas de esa indole tienen que discutirse muy detalladamente y no debe

llegarse a un acuerdo bajo presi6n. Ki delegaci6n toma nota de que, contrariamente

a la impresi6n que se esta creando, ahora no hubo consenso ni acuerdo evidente en el
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Grupo de loa 18 sobre aauntoa relacionadoa con el tema fundamental de la

planificaci6n, la programaci6n y ~eparaci6n del presupuesto de las Naciones

Unidas. Hi delegaci6n presentar~ ~iniones sobre este importante tema cuando

se examine en forma detallada el i. del Grupo. Mientras tanto, quisiera

declarar que Tanzapia se va a opont firmemente a toda propuesta de establecer

mecanismos, independientemente de S Jmbres, que violen el principio de la

igualdad soberana de loa Estados Mi. cos en virtud de la Carta de las Naciones

unidas, que alteren los POderes y p_ rogativas de los principa2es 6rganos de las

Naciones Unidaa y que soc.aven las prerrogativas del Secretario General coma jefe

administrativo de la Organizaci6n.

Sr. RAPE (Comeras) (interpretaci6n del frances): Sr. Presidente: Su

elecci6n por unanimidad para la Presidencia de la Asamblea General en su

cuadragesimo primer periodo de sesiones es un homenaje que se rinde no s6lo a sus

notables dotes diplomaticas, sino & su pais, Bangladesh, con el cual mi pais, la

Republica Federal Islamica de las Comoras mantiene relaciones frat-ernas y amistosas.

Aprovecho la coyuntura, pues, para presentarle, en nambre de mi delegaci6n,

nuestras felicitaciones mas calidas y desearle toda cIase de exitos en el ejercicio

de su noble mision.

Permitame, asimismo, que rinda merecido homenaje a su predecesor, el Embajador

Jaime de Pinies, por la competencia y dedicaci6n con que ocup6 la Presidencia en el

anterior periodo de sesiones.

Aprovecho tambien la oportunidad para rendir singular homenaje al Secretario

General de esta Organizaci6n, Sr. Perez de Cuellar, por sus esfuerzos y su

dedicaci6n constante al seryicio de nuestra Organizaci6n. Nos alegra que se haya

repuesto rapidamente de su reciente enfermedad y le deseamos salud y vigor en el

cumplimiento de su pesada tarea.
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En el momento en que nos reunimos de nuevo en esta Asamblea para evaluar, como

es tradicional, el trabajo realizado por nuestra Organizaci6n, es forzoso comprobar

que desde el hist6rico periodo de sesiones del a&, ultimo, en que celebramos el

cuadragesimo aniversario de las Nacicnes Unidas, siguen existiendo en el mundo

multiples facos de tirantez. Las relaciones internacionales, tanto politicas como

econ6micas, se han degradado aun mas y las victimas de esta situaci6n desesperada

siguen siendo las mismas, es decir, laa naciones mal3 debilea y mas desprovistas.

Bste es el papel primordial y eminentemente imL)Qrtante que nuestra

Organizaci6n debe seguir desempeftando en el mundo.

Adem's, en todas partes se ha convertido en la diana principal de aquellos que

quieren impedir que se preste oido mas atento a loa problemas de los paises del

tercer mundo.

Se realizan intentos para minimizar y restring/ir su papel, atacando los

principios fundamentales del multilateralismo.

Ba e~idente que una situaci6n semejante es incapaz de favorecer un clima de

distension en las relaciones internacionales.

Los multiples focos de tensi6n que sacuden al planeta siguen preocupando

hondamente a la comunidad internacional.

En el Oriente Mec:~, la situaci6n no ha evolucionado. Inspirada en sus

designios anexionistas y expansicnistas, la entidad sionista se niega a evacuar los

territorios arabes ocupados, con menosprecio obstinado de las resoluciones

pertinentes de nuestra Organizaci6n.

Por otra parte, 108 asentamientos jUdios, en lugar de disminuir, se

multiplican en loa territorios, acompaftad1os siempre de una represi6n feroz sobre

las poblaciones arabe-palestinas, con atentados graves a 108 derechos y a la

dignidad humana.

Ahora bien, como hemos dicho siempre y volvem08 a decir, no puede existir paz

duradera y justa en el Oriente Medio mientras que no se reconozcan, garanticen y

ejerzan efectivamente los derechos inalienables del pueblo palestino.

Por ello, mi paia suscribe sin reservas la idea de celebrar una ~onferencia

internacional sobre el Oriente Medio en que participarian todas las partes

interesada8 en la cuesti6n, incluso, naturalmente, la Organizaci6n de Liberacion de

Palestina, unico representante legitimo y autentico del pueblo palestino.

•
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La situaci6n que prevalece en el Libano, antafto tierra de paz, lazo de uni6n

entre Oriente y Occidente, sigue siendo alarmante, pese al viento esperanzador

suscitado por la pr6xima perspectiva de una reconciliaci6n nacional.

Nos preocupa hondamente la presencia de las fuerzas extranjeras que siguen

ocupando ilegalmente el pais, haciendo befa as! de su pleno derecbo a ejercer su

total soberania sobre su territorio nacional.

Ya es bora de que el pueblo libanes, que no aspira mas que a vivir en paz y

seguridad, recupere su dignidad y el derecbo a existir en un ambiente de concordia

nacional y de solidaridad recuperada entre todos sus bijos.

La guerra fratricida entre el Iran y el Iraq ba costado ya la cantidad co10sa1

de mas de 500.000 mil10nes de d61a~es de los EE.UU. Nos preguntamoss /.a quien

puede beneficiar esa tragedia? Sin duda, no a los pueblos del Iran y del Iraq, que

boy deploran la perdida de mas de un mil16n de vidas humanas.

Con profunda tristeza mi pais contempla cOmo continua esa guerra tan absurda

cano inutil.

Nos congratulamos por los repetidos ofrecimientos ~~ alto al fuego del

Gobierno iraqui y reiteramos nuestro llamamiento al Gobierno iran! para que

responda favorablemente.

Pese a un destello de edperanza de que se retiren parcialmente las tropas

extranjeras de ocupaci6nf la guerra sigue asolando al Afganistan, y ese pais sigue

perdiendo sus fuerzas vivas. Esa situaci6n amenaza gravemente a la paz y la

seguridad de la regi6n, debido principalmente alas violaciones constantes del

espacio aereo de los paises vecinos.

Una vez mas reafirmo desde esta tribuna nuestro apoyo al pueblo afgano bermano

y pido el retiro inmediato de las fuerzas extranjeras, conforme alas resoluciones

pertinentes de nuestra Organizaci6n.

En cuanto a Rampucbea, no podemos menos que expresar nuestra profunda

decepci6n al ver que se siguen desoyendo las decisiones de la Asamblea General, que

exigen el retiro inmediato e incondicional de las tropas extranjeras del territorio

de ese pais.

La situaci6n en la peninsula coreana sigue en un estancamiento, pese a la

afirmaci6n de los dirigentes de ambos Estados de querer llegar a una soluci6n

pacifica ~~~ permita la reunificaci6n de su patriae
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As! pues, hacemos un llamamiento a ambas partes para que perseveren en la .

busqueda de una soluci6n justa y duradel'a, ya que una Corea unida es pr~nda de paz

y de estabilidad para la regi6n.

Otros focos de tensi6n siguen asolando a Africa. La situaci6n en el Africa

meridional sigue siendo explosiva y preocupando profundamente no 8610 al propio

continente africano, sino a toda la comunidad internacional.

Mi pais, amante de los principios de la paz, la justi~ia y la igualdad entre

los individuos, condena sin reservas el sistp.ma innumano del apartheid y hace un

llamamiento urgente a los dirigentes de Sudafrica para que pongan fin sin mas

demora a esta practica de esclavitud del hombre.

Por otra parte, lamentamos que hasta el presente sigan sin dar frutos las

resoluciones aprobadas por esta Organ1zaci6n para la independencia de Namibia.

Seguimos convencidos de que s610 mediante la aplicaci6n de la

resoluci6n 435 (1978) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, se lograra

un acuerd~ pacifico y negociado a la cuesti6n namibiana.

En cuanto al problema del Sahara Occidental, expresamos nuestra satisfacci6n

por los esfuerzos realizados por el Secretario General de la Organizaci6n a fin de

encontrar una soluc16n justa y duradera a la cuesti6n. Apoyamos esta feliz

iniciativa y le alentamos a perseverar en ese camino hasta que se logre la paz en

esa regi6n.

Mi pais, al igual que 10$ demas Estados riberenos de la region del Oceano

Indico, sigue preocupado ante el incremento de la presencia militar extranjera en

esa zona.

Esa situaci6n genera un clima de tensi6n que amena~a a la paz y a la segur1dad

en esa parte del mundo.

•
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Apoyamos sin reservas la idea de hacer de esa regi6n una zona de paz, conforme

a la resolu~i6n 2832 (1971) de nuestra Organizaci6n y reiteramos nuestro deseo de

que se celebre la Conferencia Internaciona1 en Colombo prevista con ese fin.

Al igual que la sOituaci6n politica que acabo de esbozar rapidamente, la

situaci6n econ6mica internacional no es mas brillanteJ se caracteriza por un

desequilibrio creciente en detrimento de los pa£ses en desarrollo y, sobre todo, de

los rnas debiles de ellos, de los que comunrnente se les denomina los pa£ses menos

ade1antados.

Si bien se ha notado una c1ara recuperaci6n en 10s parses ricos del Norte, la

situaci6n en los pa£ses pobres del Sur se deteriora constantemente, con e1

coro1ario de urla tasa de crecimiento negativa, un endeudamiento insoportab1e, una

inflaci6n ga10pante y no hab1emos ya del dasempleo y del hambre.

Mi pats, la Republica Federal Islamica de 1as Camoras, que forma parte de los

paises menos adelantados, sufre aun mas dolorosamente los efectos nefastos de esa

crisis debido a su cara~ter insular y a 10s problemas estructJra1es que constituyen

trabas considerables para su desarrollo, tales como, entre otlOS, el ais1amiento

debido a la lejania de 10s grandes ejes de comunicaci6n internacionalJ el caracter

discontinuo del territorio nacional y 1as dificultades subsecuentes para conseguir

equipar y administrar a1 pa£sJ la exigUidad del mercado interno y la falta de

infraestructuras adecuadas.

Si bien en este campo el Gobierno ha realizado esfuerzos considerab1es y estan

en curso 0 ya terminados muchos proyectos, sin embargo, queda mucho por hacer.

Por ello, pese a los logros obtenidos en estos ultimos aftos merced a los medios

aplicados por el Gobierno y a los sacrificios realizados por e1 pueb10, la

Republica Federal Islamica de l~~ Comoras sigue enfrentando una situaci6n

financiera que preocupa. En efecto, pese a la aplicaci6n de medidas de saneamiento

sin precedentes, e1 pais sigue enfrentado a problemas generados por la elevaci6n

excesiva de las tasas de interes y alas desfavorables condiciones de los prestamos

que obstruye asi nuestro programa de inversiones.

Es evidenteque dicha situaci6n pone en peligro e1 crecimiento econ6mico y

favorece el incremento del desemp1eo. Por otra parte, e1 aumento del volumen de la

deuda publica en mas del 300% en el correr de estos tres u1timos aftos ha tenido

como consecuencia el aniquilamiento de los esfuerzos realizados anteriormente,

obligando al Gobierno a dedicar mas de un tercio de los ingresos por exportaciones
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para cumplir 10s compromisos ad~liridos por e1 Estado con sus acreedores. Dicha

situaci6n compromete gravemente loa esfuerzos de recuperaci6n econ6mica y social

iniciadoB por e1 Gobierno en mementos en que la asistencia oficia1 para el

desarro110 cada vez es mas escasa.

Estimamos que la renegociaci6n de la deuda concertada a veces en condiciones

muy deBfavorab1es sigue siendo una de 1as soluciones m's indicadas que pueden

suscitar un crecimiento r'pido y continuo de la economia nacional. A este

respecto, la Republica Federal Is1amica de las Comoras, como todos lOB dem's

miembros de la Organizaci6n de la Unidad Africa~a (OUA), eXhorta fe~vientemente a

la organizaci6n de la COnferencia internacional sobre la deuda de Africa. En este

mismo sentido, desde esta tribuna, una vez mas desearia hacer un 11amamiento a la

cumunidad internacional para que preste una asistencia mayor a mi pais, de

conformidad con la reso1uci6n 40/223 de 1as Naciones Unidas.

Uno de los objetivos prioritarios establecidos por el Gobierno comorano en

materia d~ po1itica exterior es e1 fomento de la cooperaci6n regional y el

robustecimiento de nuestras relaciones con todos los paises vecinos. Dlcha

politica se inspira en una fi10sofia basada en los principios de paz, amistad y

respeto mutua consagrados en lu carta de las Naciones Unidas y en la de la

Organizaci6n de la Unidad Africana. De ahi por que, luego de nuestra independencia

nacional, la Republica ~ederal Is1amica de las Camoras, que se convirti6 en miembro

de p1eno derecho de las principales organizaciones internacionales y regionales,

consider6 como su principal preocupaci6n establecer lazos politicos, dip1omaticos y

econemicoa con la mayoria de 10s paises vecinos tanto a nive1 multilateral como

bilateral. Es asi que la Republica Federal Is1amica de las Camoras ha pasado a ser

uno de 10s paises miembros fundadores de la Zona de Intercambio Preferencial,

comunidad econemica que agrupa en su seno a mas de 15 paises del Africa meridional

y oriental. MBS recientemente, el Gobierno de las Comoras ingres6 a la Comisi6n

del OCeano Indico que comprende alas islas situadas en esta subregi6n y que

preside este afto mi pais. Dicha Comisi6n, cuyos objetivos principales son la

promoci6n del desarrollo econemico de 10s Estados miembros, poniendo en marcha los

recursos financieros y humanos y explotando de modo m's racional sus posibilidades,

tambien se propone preservar su patrimonio cultural sin modificar ni suplantar por

ello los vinculos tradicionales existentes entre los miembroB a nivel bilateral.
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Por ello, paralelamente a la Camision, la Republica Federal Islamica de 1as

Comoras mantiene relaciones individuales constantes con toelos 10s Estados de la

subregion, basadas en la solidaridad, la amistad y la complementariedad.

No quiero terminar mi intervenci6n sin citar desde esta tribuna, aunque sea

brevemente puesto que tendremos ocasi6n ~~ volver a el10, un tema que examina

constantemente esta Asamblea y QUe para el pueb10 y Gobierno de las Camoras tiene

importancia capital. Se trata de 1~ cuesti6n de la ia1a camorana de Mayotte.

Este problema no es exc1usivamente comorano puestG que interesa por mas de una

razon al continente africano y, por motivos de derecho y justicia, a toda la

comunidad internacional. Si bien este afto se ha constatado una pequefta evo1ucion

a1 haber acogido en Paris e1 Primer Ministro francea, el Sr. Jacques Chirac, a una

delegaci6n del Comite ad hoc de los Siete, de la OUA encargado de resolver esta

cuestion, el prob1ema se mantiene por entero.

Con motivo de este encuentro en Paris y como consecuencia de la reunion

entre el Primer Ministro frances y el Presidente de la Republica Federal Is1amica

de 1as comoras, Sr. Ahmed Abda11ah Adberemane, el Gobierno frances decidio

renunciar a la organizaci6n de un referendum en Mayotte. Evidentemente, e1 pueb10

y Gobierno comorano tomaton nota con gran interes de esa decision que 10s respalda

en su posici6n. Recordemos que nuestra Organizacion, en su resolucion 31/41, de

21 de octubre de 1976, reiterada por otras reso1uciones, condeno y rechaz6

categoricamente cualquier consulta que pudiera organizar Francia en e1 territorio

comorano de Mayotte acerca del statu quo juridico internaciona1 de la is1a, en e1

entendido de que el referendum sobre libre determinaci6n organizado en las Comoras

el 22 de diciembre de 1974 sigue siendo el unico va1ido para e1 conjunto del

archipielago.
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Pese a este aspecto positivo que resu1ta de tal renuncia, la situaci6n se

mantiene en Mayotte, de tal manera que e1 prob1ema sigue siendo siempre e1 mismo,

en su tota1idad.

Precisamente porque se trata ~e una cuesti6n de justicia, e1 pueb10 y el

Gobierno ccmoranos, firmes en su derecho, consideran que deben mantener con

decisi6n sus reivindicaciones.

En cuanto a la comunidad internacional, f~el a los principios inscritos en la

carta de nuestra Organizaci6n, est' obligada a prestarle su apoyo total, hasta

lograr e1 triunfo de su justa causa.

Para terminar, quisiera nuevamente reiterar de manera solemne la adhesi6n

profunda del pueblo y e1 Gobierno ccmoranos a los ideales de paz, de justicia y de

igualdad inscritoe en la Corta de nuestra Organizaci6n. Dicha Carta sigue siendo

para nosotros el inetrumento irreemplazable para e1 equilibrio de las relaciones

internacionales.

Para .que ella pueda volver a encontrar su V?Caci6n inicial y desempeftar

p1enamente eu papel, todos los Miembroe deben respetar escrupulo~amente los

principios fUndamentales que la caracterizan.

Sr. TOVUA (Islas Salom6n) (interpretaci6n del ingles). Sr. Presidente:

Le felicito sincera y c'1idamente por su elecci6n para el alto cargo de Preeidente

del cuadragesimo primer per£odo de seeionee de la Asamblea General. Estoy seguro

de que, con su vasta experiencia, desempeftar' exitosamente eu tarea.

Tambien deseo agradecer a eu predecesor, el Embajador Jaime de Pinies de

Espafta, la forma ejemplar en que orient6 nuestros trabajos durante el cuadragesimo.

per£odo de sesiones.

Agradezco tambien al Secretario General, Su Excelencia el Sr. Javier Perez de

Cuellar, BUS esfuerzos incansables para administrar 10s asuntos de la Organizaci6n.

Aprovecho esta oportunidad para transmitir a todOB los Miembros y Estados

observadores, organizaciones y organismos de 1ae Naciones Unidas los calidos

saludos y lae felicitaciones de mi Gobierno y de mi pueb10.

Race cinco aftos mi pais fue victima de un cic16n devastador. Fue el peor de

los registrados en nuestra historia. Murieron m's de 100 personas y cerea de

90.000 quedaron sin hegar. Muchos miles m's quedaron sin alimentos. El dafto a

nuestra infraestructura econ6mica y social basica en areas claves de nuestro pais

fue tan intense que nos retrasamos diez aftos en nuestro esfuerzo de desarrollo.
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Por 10 tanto, result6 gratificante recibir la ayuda inmediate y pr'ctica de

esta Organizaci6n y de otras, asi como de Estados fraternos pr6ximos y lejanos.

A cada uno de ellos le decimos: -Tagio tumas an God blesim iufala-, que

significa: muchas gracias y que Dios los bendiga.

Durante el afto pasado hemos presenciado algunos acontecimientos regionales y

globales interesantes. En nuestra propia regi6n, el decimoseptimo foro del

Pacifico Meridional decidi6 unanimemente solicitar que Nueva Caledonia fuera

reincorporada a la lista de territorios no aut6nomos de las Naciones Unidas. Tal

decisi6n se bas6 en el hecho de que Nueva Caledonia se encuentra en nuestra regi6n

y que la poblaci6n aut6ctona ha expresado claramente su deseo de libre

determinaci6n e independencia. Las Islas Salom6n respetan esto, y reafirman su

adhesi6n a la decisi6n de los dirigentes del Foro. Insta a todos los Estados

Miembros de esta Organizaci6n a reconocer que la intenci6n subyacente es lograr una

transici6n pacifica en Nueva Caledonia.

Ni Gobierno considera que el unico camino sensible es permitir que las

Naciones Unidas supervisen la transici6n de Nueva Caledonia a la independencia y a

constituir una naci6n, a fin de evitar otro derramamiento de sangre. Las Naciones

Unidas han tenido exito al supervisar tales transiciones en muchos paiseB que ahora

son Estados Miembros. Estamos seguros de que las Naciones Unidas, en cooperaci6n

con el Gobierno de Francia y la poblaci6n aut6ctona de Nueva Caledonia puede

asegurar de la mejor manera posible que se formulen los arregloB para que lOB

habitantes de ese Territorio puedan determinar su propio futuro.

En este sentido, el Gobierno de las Islas Salom6n acoge con sumo benepl'cito

la decisi6n sobre la cuesti6n de Nueva Caledonia adoptada en Karare por el

Movimiento de los Paises No Alineados. La Declaraci6n del Movimiento de los Pa!ses

No Alineados pone claramente de manifiesto la importancia que sus miembros asignan

a la descolonizaci6n. En realidad, se trat6 de una expresi6n hist6rica de

solidaridad y fraternidad con los dirigentes del Foro a este respecto, y resulta

fundamental para el futuro pacifico y la estabilidad de nuestra regi6n. Mi

Gobierno aplaude esta iniciativa del Movimiento de 10s Paises No Alineados y

agradecemos a los miembros del Movimiento el reconocimiento que han otorgado al

Foro del Pacifico Meridional, como una organizaci6n importante en nuestra regi6n.

La zona de pesqueria es elemento clave en nuestro desarrollo econ6mico

general. La pesea constituye un recurso fundamental, tanto para nuestro propio
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consumo local, como para nuestros ingresos por exportaci6n. Naturalmente, nos

preocupa su desarrollo ordenado. Esta preocupaci6n plantea la necesidad de un

reconocimiento de nuestras exigeneias legislativas. De acuerdo con nuestra ley de

pesquerias, cualquier embarcaci6n extranjera que se dedique a la pesca debe tener

licencia para bacerlo en nuestra zona pesquera de 200 millas. Nuestras tarifas de

licencias son negociables y siempre ban sido justas y razonables. Pero la falta de

cumplimiento de la ley determinara que tengamos que adoptar medidas con las

embarcaciones que sean capturadas pescando ilegalmente.
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Hemos tenido casos de esa naturaleza en el pasado, y puedo decir aqu£ que esa

experiencia no representa un buen augurio para el mantenimiento de relaciones

cordiales y amistosas. Como naci6n amante de la paz, las tslas Salom6n adhieren a

la cooperaci6n internacional. Por esta raz6n, estamos decididos a explotar

nuestros recursos provenientes de la pesca, incluyendo algunas especies altamente

migratorias, en colaboraci6n con naciones que pescan en aguas lejanas y que

realmente quieren ayudarnos. Nuestra ley de pesca no es discriminatoria.

Otorgamos licencia a todo buque pesquero extranjero que provenga de cualquier

naci6n y este dispuesto a pagar el precio correcto.

Los ensayos nucleares llevados a cabo por Francia siguen constituyendo un tema

de grave preocupaci6n en la regi6n del Pacifico Sur. Por consiguient~l me veo

obligado a repetir la permanente y genuina posici6n de las tslas Salom6n en el

sentido de que nos oponemos a tales ensayos. Los paises del Foro condenan en forma

unanime esta actividad inhumana. Se ha afirmado que la realizaci6n de estos

ensayos no resulta peligrosa. Si es asi, lpor que Francia no los realiza a 10

largo de su propia costa atlantica?

La rivalidad entre las superpotencias es un problema de creciente importancia

para la regi6n del Pac£fico Sur. Nos intrigan y hemos observado con mucho interes

algunos acontecimientos ocurridos en nuestra regi6n que reflejan esa rivalidad, y

hemos llegado a la triste conclusi6n de que el resultado final s610 sera la

desestabilizaci6n de la regi6n. Para las tslas salom6n esa rivalidad es inoportuna

en la medida en que proyecta un matiz de dominaci6n colonial. No queremos volver a

ser colonizados 0 dominados. Ya hemos tomado una decisi6n sobre nuestra £iloso££a

y sobre nuestro sistema de gobierno que se funda en los principios de la

democracia, de los cuales no vamos a apartarnos.

En 10 que atafte a los derechos humanos y alas libertades individuales, deseo

recalcar aqu£ que las tslas Salom6n los han consagrado claramente en su

COnstituci6n nacional. No s6lo los defendemos sino que 10s practicamos con

cortesia y humildad.

En cuanto a otros conflictos regionales, me gustaria volver a hacer hincapie

en nuestra posici6n sobre las situaciones predominantes en Sudafrica, el Oriente

Medio, el Afganistan, Kampuchea y la peninsula de Corea.

La situaci6n en el Africa meridional sigue constituyendo una causa de gran

preocupaci6n. El apartheid es la forma rnas rnalvada de las privaciones humanas.
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Al i9ua1 que en e1 pasado, mi Gobierno condena vigorosamente e1 apartheid e insta a

10s Estados que de una u otra manera apayan a1 Gobierno racista de SUdafrica a que,

de manera practica y realista, se desentiendan de todo aque110 que imp1ique

perpetuar la supervivencia del regimen de Pretoria. Creemos que un esfuerzo

concertado de la comunidad internaciona1 orientado a la ap1icacion de sanciones

econ6micas resu1taria eficaz en la prosecucion de ese objetivo. El exito de tales

medidas en la 1iberacion de Zimbabwe representa una buena base de trabajo. Creemos

since~amente que ha 11egado e1 momento de adoptar medidas positivas capaces de

asegurar e1 estab1ecimiento de la 1ibertad y la democracia en SUdafrica.

En aras de tan noble fin, mi Gobierno se mantiene firme en su po1itica de ~Je

se desmante1e el apartheid para que la justicia y la equidad sean 1as normas de

vida para toda la pob1acion de Sudafrica. La unica manera de determinar e1

gobierno mayoritario en ese pais es mediante la ce1ebracion de e1ecciones 1ibres y

justas.

El d~cimocuarto periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General,

celebrado del 17 al 20 de septiembre de 1986, represento otra etapa en la larga

lista de los esfuerzos concertados para liberar a Namibia y a su pueb10 del

imperia1ismo y el neocolonialismo de SUdafrica. Mi Gobierno confia sinceramente en

que, con la preocupacion c1aramente expresada por la Asamb1ea y con las igualmente

clar.as expresiones de 1ibertad que resuenan en todo e1 globo, este conjunto

1iberador de naciones, tanto grandes como pequeftas, se acerque al final del tunel y

comience aver e1 alba de la independencia de Namibia.

Es oportuno que ese periodo extraordinario de sesiones se haya celebrado este

afto, ya que 1986 marca e1 vigesimo aniversario de la terminacion del Mandato de

SUdafrica sobre Namibia de acuerdo con la decision adoptada por la Asamblea General

el 27 de octubre de 1966. Cabe preguntarse si se requeriran otros dos decenios

antes de que e1 pueb10 de Namibia pueda ejercer su derecho inalienable a la 1ibre

determinacion e independencia, Ilbre de la agresion, la subversion y la opresion

del regimen de apartheid de Sudafrica.

La respuesta debe ser naturalmente negativa: no por e1 transcurso del tiempoJ

no porque estamos envejeciendo y cansandonosJ no porque e1 apartheid de Sudafrica

este a1 borde del co1apso. Decimos que no simplemente porque se trata del derecho

inalienable de un pueblo y, por 10 tanto, tenemos que honrar10 y respetar10. Esto

es 10 esencial de la Dec1aracion de las Naciones Unidas sobre la concesion de la



Espaftol
LHR/sm/mtt

A/41/PV.29
-43-45-

Sr. TOvua, tslas Salom6n

independencia a los pa{ses y pueblos c010n1a1es, d9 1960, de conformidad con la

resoluci6n 1514 (XV) de la Asamblea General: permitir que todos los pueblos de

todos los pa{ses coloniales puedan ejercer sus derechos inalienables a la libre

determinaci6n e 1ndependencia.

Si bien no pud~ formular una declaraci6n durante el per{odo extraordinario de

sesiones de la Asamblea General dedicado a la cuesti6n de Namibia, puedo expresar

ahora que adherimos a la esencia de la resoluci6n que se aprob6. Tambien deseo

aprovecha~ esta oportunidad para indicar con tods claridad la posici6n de mi

Gobierno respecto de Namibia. Apoyamos plenamente la independencia inmediata con

la integridad territorial intacta de Namibia. Procurar el lO9ro de este objetivo

es responsabilidad directa de las Naciones Unidas. En la luchs de Namibia por el

lO9ro de la libre determinaci6n y la independencia nacional, la Organizaci6n

Popular del Africa Sudoccidental (SWAPO) es el 6nico representante aut~ntico del

pueblo de Namibia. NO reconocemos el llamado gobierno provisional de Namibia,

impuesto por Sudafrica. Condenamos vigorosamente la ocupaci6n ilegal y colonial de

Sudafrica en Namibia y consideramos que los actos de agresi6n, subversi6n y

desestabilizaci6n del Gobierno racista de Pretoria representan una seria amenaza

para la paz y la seguridad internacionales. Oontinuamos sosteniendo que la

resoluci6n 435 (1978) del Oonsejo de Seguridad es la 6nica base aceptabl~ para una

soluci6n pacifica de la cuesti6n de Namibia, e instamos a que se la ponga en

practica de inmediato sin modificaciones ni condiciones previas.
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Si continua con exito el proceso de paz en el Oriente Medio, sera un hito

importante para la paz y la seguridad internacionales. Boy quiero manifestar aqui

la esperanza de mi Gobierno de que los esfuerzos redoblados para que continue el

dialogo entre las partes involucradas pueden llevar, eventualmenta, a finalizar el

conflicto en esta region. Deseamos, igualmente, ver el fin del conflicto entre el

Iran y el Iraq.

No ha cambiado nuestra posicion sobre la situacion en el Afganistan y

Kampuchba. Ya hemos condenado la ocupacion del Afganistan por fuerzas

extranjeras. Seguimos condenando firmemente a la Union de Republicas Socialistas

Sovieticas por esto e instamos a su Gobierno a cumplir 10 que siempre dice de no

injerirse en los aauntos internoe de otros Estados. La libertad y la democracia

deben recuperarse en el Afganistan.

En 10 que se refiere a Kampuchea, las Islas Salom5n mantienen su condena de

Viet Nam por su ocupacion ilegal de ese pais. A este respecto, mi Gobierno ve con

beneplacito la propuesta de ocho puntos presentada por el Gobierno de Coalici6n de

Kampuchea Democratica. Esta propuesta es la mejor esperanza para un arreglo

negociado. A nuestro juicio, es un intento genuine que puede tener en cuenta las

divergencias y diferenciaa que existen en esta situacion.

La reunificacion de las dos Coreas es un terna que interesa no solo al pueblo

de Corea sine tambien a la region del Pacifico y a la comunidad internacional. Sin

embargo, el objetivo de la reunifi.~acion se debe perseguir sin injerencia externa.

La decision de volver a unirse debe dejarse a los pueblos coreanos mismos. El

punto de partida, sin embargo, es que esta Organizacion internacional reconozca que

hay dos Estados que se pueden distinguir claramente: Corea del Norte y Corea del

Sur. Ambos son Estados observadores ante eata Organizacion y son miembros

individuales de los diversos organos y organismos del sistema de las Naciones

Unidas. Mi Gobierno opina firmemente que, come dos Estados separados en esta

coyuntura, ambos deben ser aceptados como Miembros de las Naciones Unidas hasta que

se log,re en forma definitiva la reunificacion y entonces, naturalmente, pasarian a

ser un Miembro mas. Su admision a eata Organizacion promoveria las perspectivas

del establecimiento de una paz duradera en la peninsula y llevaria a una

reunificacion exitosa.

Quiero referirme brevemente ahora a1 escenario econ6mico global y a algunos

asuntos importantes relacionados con el desarrollo. Para algunos Estados pequenos

en desarrollo cuyas economias fragiles son tan vulnerables alas influencias del
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exterior, la experiencia Ce 10s u1timos 12 meses no ha sido alentadora. La baja de

108 precios de 10s productos basicos y el aumento del proteccionismo en algunos

paises industrializados representan una carga. Aun mientras luchamos por obtener

ingresos para los servicios basicos tales como la salud y la educaci6n, los paises

desarrol1ados hab1an en terminos de miles de mil10nes de d61ares para la

fabricaci6n de armas de guerra. Me parece que hay un desequilibrio grave, pues

mientras a1gunos de nosotros nos preocupamos por las demandas de nuestros pueblos

en re1aci6n con 1as necesidades basicas de la vida - comida, vivienda y ropa - el

mundo industrializado se preocupa por obtener cada vez mas armas.

Mi delegaci6n quiera sumarse a la condena universal del terrorismo

internaciona1. Los incidentes recientes en Beirut y Paris demuestran con claridad

que es urgente que la comunidad internacional combata esta practica odiosa y

barbara de los que solo pueden ser considerados como criminales y asesinos. Otra

practica igualmente malvada y satanica es el usa indebido de drogas y su trafico

i1icito. Mi ~~bierno condena a los responsables y promete hacer todo 10 que este a

au alcance, dentro de sus limitadas posibilidades, para ayudar a erradicar esta

enfermedad en todas sus formas •

. En las u1timas semanas ya se ha hablado mucho, y estoy seguro de que todavia

se dira mucho mas, sobre el sistema de las Naciones Unidas mismo. En particular,

se ha manifestado una grave preocupacion con respecto a la financiaci6n y

administraci6n de la organizacion.

Mi Gobierno comparte muchas de estas preocupaciones y apaya el planteamiento

general en cuanto a que deben buscarse y finalmente adoptarse medidas rentables

para lograr la eficacia y el ahorro. En nuestra opini6n, el Informe del GIUpo de

Expertos Intergubernamenta1es de alto nivel encargado de examinar la eficiencia del

funcionamiento administrativo y financie~o de las Naciones Unidas representa un

buen punto de partida. Se han escuchado a1gunos rumores de que esta en grave

peligro e1 papel de las Naciones Unidas. Si bien puede haber motivos para tal

pesimismo, las Islae Salomon no 10 comparten. Como nacion pequefta, las Islas

Salom6n consideran que 1as Naciones Unidas son el unico organismo internacional que

puede seguir manteniendo unidas ~ todae las naciones. Representa la unica

esperanza para la supervivencia de la humanidad en una era que se ha visto

amenazada mas y rnas por 10s inventos del hombre en cuanto a armamentos y

tecno1ogia. Creo que las Nacj.ones Unidas tienen ese toque humane que siempre nos

debe recordar que, en definitiva, esta Organizacion fue establecida para lograr la

felicidad humana de todos los pueblos.
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General de las Naciones Unidas ha proclamado 1986 como Ano Internacional de la

Paz. En ese contexto, este per{odo de sesiones se encuentra bajo el signa de un

objetivo que constituye la quintaesencia de los principios fundamentales en que se

inspir6 la creaci6n de esta Organizaci6n, cuya vocaci6n es laborar por la promoci6n

y el mantenimiento de la paz, previniendo cualquier guerra 0 amenaza de guerra y

alentando los esfuerzos tendientes a fomentar la cooperaci6n y mejorar el destino

de la humanidad.

Los Estados representados en esta augusta Asamblea suscriben el ideal

inherente a esos principios, el que ha inaugurado una nueva dinamica en 1ag

relaciones internacionales y al que en cada per{odo de sesiones, desde esta

prestigiosa tribuna, se le rinden solemnes homenajes al reafirmar el compromiso de

actuar de consuno para que la paz, fruto del orden basado en la justicia, pueda

consolidarse y fortalecerse cada vez mas.

Ese compromiso tiene por corolario la necesidad de realizar un dialogo

constructivo con el objeto de co~cretar los grandes designios con6agrados en la

Carta que hacen de nuestra Organizaci6n la encrucijada de las esperanzas

compartidas por todos 109 pueblos amantes de la paz, esa paz que no es solamente 10

contrario de la guerra sine tambien factor e inclusive sin6nimo de~ progreso y la

prosperidad qoe hay que fomentar con animo de solidaridad activa y

complementariedad efectiva.

Al respecto, me pregunto si el Ano Internacional de la Paz, 1986, significara

una etapa impoztante en el marco de una evoluci6n que debe acercar paulatinamente a

la comunidad internacional a los objetivos que elIa se propone alcanzar mediante

esfuerzos concertados. La respuesta a esta pregunta sigue presentando matices.

En el pIano econ6mico, la situ~~i6n a que se ve enfrentada la mayor{a de los

paises continua sus~itando suma inquietude to que se impone equivale a lamentar

que, con el transcurso de los aftos, los problemas del desarrollo cobran dimensiones

cada vez mas alarmantes, debido al deterior~ continuo de la econom{a mundial, con

la crisis persistente que mantiene al terce~ mundo en una situaci6n de

supervivencia precaria.

Si bien la economia de 108 parses industrializados parece encaminarse hacia

una recuperaci6n del crecimiento, la situaci6n es muy distinta para sus asociados

del Sur: el abismo se hace cada vez mas profundo y se acentuan los desequilibrios

que ellos padecen. Eso bastar{a para justificar las reivindicaciones sabre la
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necesidad de establecer un nuevo orden econ6mico internacional m's justo, regido

por mecanismos que, tomando en cuenta las realidades, los intereses y las

necesidades de todos en el marco de una verdadera interdependencia, asegurar£an el

equilibrio del que surgirla el impulso capaz de hacer que el tercer mundo pudiera

responder a loa m61tiples retos inherentes al subdesarrollo.

La Rep6blica Rwandesa sigue convencida de que el dialogo Norte-Sur constituye

el camino mas indicado para invertir la actual tendencia y promover una evoluci6n

positiva ae las relaciones econ6micas internacionaleso Oon ese fin, nuestra

Organizaci6n debe hacer gala de constancia e imaginaci6n fecunda y creadora para

asumir eficazmente el papel que le corresponde, es decir, contribuir activamente al

cambio de las relaciones actuales para que se concreten los principios de

solidaridad y complementariedad consagrados en su Carts.

En ese sentido, la delegaci6n de Rwanda reafirma la necesidad de intensificar

la cooperaci6n inteEnacional, partiendo de un concepto que tome en cuenta las

contingencias actuales para lograr que el proceso de desarrollo se cumpla en las

mejores condiciones posibles. Al respecto, 3 los parses del tercer mundo les

correspondo una eontribuci6n considerable gracias a los esfuerzos que realizan para

promove~ y reforzar a ~u nivel la cooperaci6n horizontal.

Rwanda atribuye mocha importancia a todas las iniciativas y acciones concretas

mediante las cuales, entre el Norte y el sue 0 a nivel Sur-Sur, la comunidad

internacional trata de construir un mundo mejor en beneficio de todos.

En el contexto global, donde las repercusiones negativas de la crisis

econ6mica internacional atacan a todos los parses en diversas medidas, todo un

continente, el Africa, esta expuesto a condiciones espec£ficas que, desde muchos

puntos de vista, llegan a tener ribetes de drama.. Africa sigue siendo el

continente donde 10s problemas del subdesarrollo se plantean en los terminos mas

angustiosos. Alli est' ubieada la mayor parte de los parses elasificados por las

Naciones Unidas como menos adelantados, los que deben ent~entarse a los m's graves

obstaculos en el camino hacia el desarrollo.

Africa necesi~ el apoyo active de sus asoci~dos para restaurar s~ trama

econ6mica. Esto requiere un compromiso firme en el pIano politico, buena voluntad

e importantes inversiones financieras. Mediante esos ele~ntos, el esp£ritu de

solidaridad que ponga~'h de manifiesto sus asociados con respacto a este continente

debe adquirir las dimension~s de una cooperaci6n dinamica y duradera que permita

establecer las condiciones para su desarrollo, apoyandO sus propios esfuerzos, para

loa que el aporte exterior sigue siendo indispensable.
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Desde esa perspectiva coneideramos el periodo extraordina~iode sesiones de la

ASaMblea General de las N8ciones Unidas dedicado especialmente al examen de la

situaci6n econ6Mica del Africa. Celebrado durante los dias 27 de Mayo all· de

junio de 1986, a raiz del llamamiento hecho a1 efecto por la Organizeci6n de la

Unidad Africana (OUA), ese periodo de sesiones, que sera hist6rico, logro la

aprobaci6n del Programs de Acci6n las Naciones Unidas para la recuperaci6n

econ6.ica y el desarrollo econ6mico del Africa: 1986 a 1990.

Bste periodo de sesiones hara ePOCa porque brind6 al Africa una oport~nidad de

privilegio para entablar con sus asociados un dialogo que abre e1 camino hacia una

80lidaridad m6s activa en favor de todo un continente que trata de sobrevivir y

que, tras dete~inar co~ real!smo y rigor las condiciones mas urg~ntes que deben

garantizar el exito de sus esfuerzos de recuperac!6n econ6mica, no sucumbira a la

desesperaci6n no obstante las grandes hipotecas que pesan sobre su desarrollo, 10

cual es sabre todo obra d~ gran alcance.

Ap~rta de las preocupaciones vinculadas con la situaci6n ee la economia

IlUndial, en el plano poUtico, dentro del contexto del Mo Internacional. de la Paz,

hay que reafi~r en el actual pedodo de sesiones los pdncipios fundnmen'.;ales

sobre los cuales se debe construir la seguridad en el mundo.
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Esos principios consagran una etica bDsada especialmente en el respeto de la

independencia, la soberan{a y la integridad territorial de todoa los Estados, la no

injerencia en los asuntos internos, y del derecho de todos los pueblos a la libre

determinaci6n y a la soluci6n pacifica de 1as controversias.

Tenemos que 1amentar que la situaci6n actual en re1aci6n con la

materia1izaci6n de esa etica como reg1a inmutable de conducta se caracteriza por

excepciones inaceptab1es, con crisis y tensiones po1{tica~ e inclusive conf1ictos

patentes; crisis, tensiones y conf1ictos que constituyen otros tantos obstacu10s e

hipotecas que se oponen a la conso1idaci6n de 10s propOsitos consagrados en la

Carta de nuestra Organizaci6n.

Merced a la perseverancia en la acci6n de 1aa Naciones Unidas, la mayor{a de

los pueb10s co10nia1es han reconquistado su 1ibertad. Desgraciadamente, e1 proceso

de desco10nizaci6n no ha terminado. Muchos pueb10s aun se enfrentan a una

dominaci6n anacr6nica. En ese contexto, en e1 actual per{odo de sesiones se tendra

que reafirmar con rigor que ningun pueblo puede ver frustrados sus anhe10s

1eg{timos a la 1ibre determinaci6n, a la independencia y a la 1ibertad.

A este respecto, es urgente y prioritario que la comunidad internacional se

movilice y se esfuerce porque preva1ezca la fuerza del derecho en Sudafrica, en

Namibia, en e1 Oriente Medio y, en e1 Sahara occidenta1 0 dondequiera que la paz

este sometida a prueba de los retos inherentes a po1{ticas y practicas contraries a

la moral y a la 1ega1idad universa1es.

En e1 Africa meridional, la situaci6n preva1eciente hace de esa parte del

mundo una tierra de rencores, y un po1vor{n que esta a punto de explotar. COn una

arrogancia incalificab1e, 10s que tienen en sus manos e1 poder del apartheid llevan

hasta el extremo la ap1icaci6n de su doctrina anacr6nica, fundamento ideol6gico de

un sistema diab61ico que es enfrentado por unanimidad.

En e1 interior, e1 regimen dominante en Pretoria se caracteriza por 1as peoras

exacciones en su afan de perpetuar e1 racismo mas abyecto. En e1 exterior,

multiplica sus maniobras de di1aci6n para retardar e1 acceso ine1udib1e de Namibia

a la independencia as! como 1as agresiones y actos de desestabi1izaci6n y de

intimidaci6n contra 10s Estados de la l{nea del frente, a 10s cuales desea someter

a su vo1untad.
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Hoy mas que nunca Rwanda considera un deber imperioso combatir contra ese

regimen que avergUenza a la humanidad. Ese deber se impone a todos los pueblos

amantes de la libertad y de la justicia, solidarios con la lucha que se libra para

asegurar la implantaci6n de la democracia en SUdafrica y el acceso de Namibia a la

independencia.

Has concretamente, en 10 tocante a Namibia, 20 aftos despues de la decisi6n de

las Naciones Unidas de paner fin al Mandato de SUdafrica sobre ese Territorio, la

Conferencia Internacional celebrada en Viena, en julio de 1986 y el perlodo

extraordinario de sesiones que se llev6 a cabo del 17 al 20 de septiembre, por esta

Asamblea, recuerdan de forma pertinente la agudeza de ese problema y la urgente

necesidad de aplicar la resoluci6n 435 (1978), aprobada por el COnsejo de Seguridad

y reconocida como la unica base aceptable para una soluci6n definitiva que tenga en

cuenta los derechos legltimos e inalienables del pueblo namibiano.

Solidaria con los pueblos y Estados que en el Africa meridional se enfrentan

al incremento de los peligros inherentes a la arrogancia y al irredentismo del

regimen de Pretoria, Rwanda tambien quiere solidarizarse con el pueblo palestino,

en el convencimiento de que serla irrisorio pretender fomentar una paz justa y

duradera en el oriente Medio sin garantizar el respeto de los derechos de ese

pueblo, en el esplritu de los principios y objetivos fundamentales de nuestra

Organizaci6n y sin obtener del Estado de Israel la restituci6n de todos los

territorios arabes que viene ocupando por la fuerza desde 1967.

Para el Gobierno de Rwanda no hay posibilidad de transigir con el principio

universal que consagra el derecho de todos los pueblos a la libre determinaci6n.

Desde ese punto de vista, y para consolidar los esfuerzos que realiza en pro del

"establecimiento de un clima propicio para la paz y la seguridad en el seno de la

comunidaa internacional, las Naciones Unidas deben hacer todo 10 posible para que

se garantice a los pueblos que aun estan sometidos a la dominaci6n extranjera la

materializaci6n de su voluntad de emancipaci6n.

Asimismo, para seguir siendo digna de credito, nuestra Organizaci6n debe

contribuir decididamente a la soluci6n de los conflictos y tensiones que afectan a

diversas regiones del tercer mundo, convertidas en campos de enfrentamiento y que

abren otras tantas brechas a la codicia y a la injerencia externas.

Los oradores que me precedieron desde esta tribuna han sUbrayado los graves

riesgos que implica la intensificaci6n de la carrera de armamentos, co,n el espectro

de la guerra nuclear que no cesa de acuciar los esp!ritus. De hecho, es la propia

existencia de la humanidad 10 que esta en juego.
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En la medida en que los esfuer~os por fomentar la distensi6n se asimilan

justificadamente con la promoci6n de la paz y la seguridad internacionales, el

di'logo que se ha vuelto a entablar entre las dos principales Potencias del mundo

suscita satisfacci6n y esperanza, si es verdad que las buenas intenciones que

afirman unos y otros generan acciones concretas que puedan confortar la eonfianza

que debe ser inherente a sus relaciones y reflejarse a escala de toda la comunidad

internacional.

El Gobierno de Rwanda atribuye tanto 0 m's interes e importancia a ese

di61ogo, cuanto que est' convencido de que el desarme ser' un factor de desarrollo.

El desarme para el desarrollo es un concepto relativamente nuevo. Sin

embargo, ese concepto se deriva de una lO9ica bien evidente: en esta ePeea en que

las conquistas de la ciencia y la tecnolog{a permiten logros casi milagrosos, en

esta era en que POCas hazanas parecen ut6picas para el genio creador del ser

humano, ya ~ es posible tolerar la oposici6n entre los dramas punzantes de los

pueblos del tercer mundo, que se enfrentan con la peor incertidumbre reapecto a su

futuro y 8un su supervivencia y al esc4ndalo de enormes recursos, sobre todo

financieros, materiales y tecnicos, que se dedican a la producci6n 0 fabri~~ci6n de

armas de exterminio masivo.

En el marco de este Ano Internacional de la Paz, de esta paz que debe ir

acompanada de justicia y de una distribuci6n equitativa de los recursos de la

humanidad, nuestra Organizaci6n debe aumentar el interes que debe existir en 10 que

atane alas relaciones intrinsecas establecidas entre la seguridad, el bienestar y

la prosperidad a que aspiran todos los pueblos en este fin de s1glo.
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La suerte de las naciones divididas constituye una preocupaclon constante para

nuestra Organizacion.

El Gobierno rwandes cita esta preocupacion en todas las oportunidades

pertinentes y de manera regular desde 10 alto de esta tribuna, deplo~ando que un

pueblo, perteneciente a la misma nacion, heredera de una misma cu1tura y mode1ada

por la misma historia, este dividido artificialmente.

Con este espiritu, Rwanda aprecia 10s esfuerzos desp1egados para promover y

conso1idar e1 proceso de normalizacion de 1as re1aciones entre la Republica Pedera1

de Alemania y la Republica Democratica A1emana, con e1 conven~imientode que este

proceso se inscribe como una rea1idad perceptible en e1 marco de la po1itica de

distension y en la perspectiva de que se proseguira con rea1ismo y praqmatismo

teniendo en cuenta la esperanza, siempre viva, del pueb10 a1eman de recuperar su

unidad.

De la misma manera, Rwanda apaya las iniciativas que en e1 marco de un dia1ogo

constructivo, sin injerencias ni presiones externas, tienden a garantizar la

reunificacion pacifica de la nacion coreana.

Cada periodo de sesiones de la Asamb1ea General de las Naciones Unidas ofrece

a los Estados Miembros la ocasion privi1egiada de hacer acto de fe a1 renovar su

compromiso con respecto a los idea1es consagrados por la carts de 1as Naciones

Unidas.

Hoy, la de1egacion rwandesa express una vez mas tal compromiso, destacando su

alto aprecio por 10s resultados llevados al activo de nuestra Organiz8cion en sus

esfuerzos encaminados a construir una comunidad internaciona1 que, superando 108

enfrentamientos mi1itares, las crisis y las tensiones politicas y triunfante en 10s

desafios socioecon6micos a que hace frente, conseguira sustituir con 10s hechos la

etica que reposa sobre la gran empresa de promover la paz y e1 progreso en

beneficio de todos 10s pueb10s.

Merced a su vocaci6n de consagrarse a esta empresa 1as Naciones Unidas siguen

siendo el marco ideal en que los enfrentamientos de ideas consiguen intercambios

constructivos entre los asociados animados de la voluntad, firme y ardiente, de

tamar co1ectivamente en la mane e1 porvenir comun.

Rwanda abriga la esperanza de que esta voluntad movi1izara siempre de manera

activa a la comunidad internaciona1 con e1 fin de hacer preva1ecer 10s objetivos y

10s principios fundamenta1es consagrados por la Carts de nuestra Organizacion.

En e1 ambito del presente periodo de sesiones esta esperan~a se ve confortada

por la eleccion hecha en su persona, Sr. Presidente, para dirigir 10s trabajos. Su

eleccion constituye un homenaje merecido y que se le rinde personalmente a modo de
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reconocimiento por sus eminentes cualidadea conaolidadas por una rica y s61ioa

experiencia, homenaje que se rinde a1 mismo tiempo a vuestro pais, Ba~~1adesh, por

su papel activo en el concierto de las naciones.

Al expresarle las m's vivas y calurosas felicitaciones, le aseguro que Rwanda

se sentir' honrada de estar a vuestro lado en el seno de la Mesa de la Asamblea

General, sin ahorrar esfuerzo alguno para contribuir a1 axito de este periodo de

sesiones. Tambien quiero reiterar mi reconocimiento a su predecesor, e1 Sr. Jaime

de Pinias, por la forma en que condujo loa trabajos en el cuadragesimo perlodo de

sesiones.

Igualmente, tengo que rendlr homb~aje a1 Secretario General, Javier Perez de

Cuellar, destacando que el Gobierno rwandes aprecia e1 dlnamismo y la eficacia con

que, en e1 curso del mandato que concluye, constantemente se ha esforzado porque la

organizaci6n participe p1enamente en e1 proceso de solidaridad que sera

determinante para el futuro de la humanidad.

Rwanda, parte interesada en eate proceso y orgul10sa de pertenecer a la gran

familia de 1as Naciones Unidas, sigue abie:ta a todas 173 iniciativas que, en e1

respeto de su carta, permitir'n a nuestra Organizaci6n conso1idar 10s 109ros ya

a1canzados y mantener siempre intacta la sustancia del ideal cuyo fomento

constituye su vocaci6n.

El PRESIDENTE (interpretaci6n del ing1es). El representante de Francia

ha pedido ejercer su derecho a contestar.

Quiero recordar a 10s miembros de la Asamb1ea que, de conformidad con la

decisi6n 34/401 de la Asamblea General, 1as dec1araciones en ejercicio del derecho

a contestar se 1imitan a 10 minutos en la primera intervenci6n y a cinco en la

segunda, y 1as delegaciones deben formularlas desde sus asientos.

Sr. BROCHAND (Francia) (interpretaci6n del frances). Debo senalar en

forma breve, comedida y cortes que mi de1egaci6n no est' de acuerdo con los

deta11es mencionados por el Ministro de Relaciones Exteriores de las Islas salom6n

hace un memento en su discurso sobre Nueva Caledonia. Sin embargo, tome nota con

placer de que el orador esta vez tuvo un tone m's moderado en armonia con 1as

re1aciones de amistad que existen entre su pais y el mio.

Por ultimo, en cuanto a 10s ensayos nuc1eares no puedo menos que recordar a la

Asamblea las dec1araciones que mi de1egaci6n tuvo e1 honor de hacer en esta sala en

circunstancias similares.

Se 1evanta la sesi6n alas 17.20 horas.




